KUPNA ZMLUVA ¢é -62)2019

uzatvorend v stlade s § 409 a nasl. zdkona cislo 513/1991 Zb.
Obchodného zdkonnika v zneni neskorsich pravnych predpisov a zdkona ¢. 343/2015 Z. z. o verejnom
obstardvani a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich pravnych predpisov

Zmluvné strany:

Kupujici:

Ndrodny onkologicky ustav

sidlo: Klenova 1, 833 10 Bratislava
ICO: 00 165 336

DIC: 2020830108

IC DPH: SK2020830108

registracia: Zriad'ovacia listina z 27.11.1965 &.Z-8025/1965-V1I/B-2 v zneni d’alSich zmien
Statutarny organ - rada riaditelov v zloZeni: Ing. Tomas Alscher, MPH, generalny riaditel

prof. MUDT. Juraj Pechan, CSc., medicinsky riaditel
bankové spojenie: Statna pokladnica, Bratislava
&islo uétw/IBAN: SK58 8180 0000 0070 0028 1748
(d’alej aj ako ,.Kupujiici)

a

Predavajici:

MEDESA SK s.r.o.

sidlo: Remeselnicka 24, 831 06 Bratislava, Slovenska republika

ICO: 36 822 167

DIC: 2022448582

IC DPH: SK2022448582

zapis: Obchodny register OS Bratislava I, oddiel Sro, vlozka €. 47527/B

Statutarny organ: Otakar Kleparnik, konatel

bankové spojenie: Ceskoslovenska obchodna banka, a.s.

&islo tietw/IBAN: SK55 7500 0000 0040 0537 9898

(d’alej aj ako ,,Preddvajiici)

(Kupujici a Predéavajuci spolu d’alej aj ako ,.Zmluvné strany™)

Kupujiici ako verejny obstarivatel’a Predivajici ako uspesny uchidzaé vo verejnom obstardvani
v postupe zaddvania zikazky s nizkou hodnotou podl'a § 117 zikona ¢.343/2015 Z. z. 0 verejnom
obstardvani aozmene o doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich pravnych predpisov
(d’alej aj ako ,zikon o verejnom obstarivani®) uzatviraji v silade s § 409 a nasl. zikona &.
513/1991 Zb. Obchodného zikonnika v zneni neskorSich pravnych predpisov (d'alej aj ako

,,Obchodny zikonnik*) nasledovnii Kipnu zmluvu (dalej aj len ako ,,.Zmluva*®):

Clinok L
Predmet Zmluvy a predmet prevodu

1. Podkladom na uzavretie Zmluvy je ponuka uspe$ného uchddzaga predloZena v postupe zadavania
zakazky s nizkou hodnotou podl'a § 117 zikona o verejnom obstaravani pod nazvom ,,Montovaci

automat*.



Predavajlici sa touto Zmluvou zavizuje dodat’ Kupujiicemu tovar podla odseku 3. tohto &lanku
Zmluvy a previest na neho vlastnicke pravo k tomuto tovaru a Kupujlci sa zavizuje zaplatit’ za
tovar dohodnutu kipnu cenu.

3. Tovarom sa pre ucely tejto Zmluvy rozumie montovaci automat (dalej aj len ako ,,Tovar*), podla

podrobnej specifikécie uvedenej v Prilohe &. 1 — .,Opis technicko-medicinskych a funk&nych
parametrov a vlastnosti“ a Prilohe €. 2 — ,.Celkova zmluvna cena®, ktoré s neoddelitelnou
sucastou tejto Zmluvy, vratane jeho dopravy do sidla Kupujiceho, initalacie, uvedenia do
prevadzky, za¥kolenia obsluhy a zabezpecenia zaruéného servisu.

Dodéavka tovaru zahffia dodanie Tovaru do miesta plnenia, jeho inétalaciu, odskaganie a uvedenie
do prevadzky, zakladné, zaskolenie zamestnancov Kupujiceho, tykajice sa obsluhy, adrzby
a oetrovania Tovaru, (resp. jeho tasti), predlozenie prisludnej technickej a sprievodnej
dokumentécie k Tovaru, a to: navodu na obsluhu v slovenskom prip. v ¢eskom jazyku, zaruény list,
vypracovanie a predlozenie preberacieho (dodacieho) protokolu, in&tala¢ného protokolu, protokolu
o zaskoleni zamestnancov Kupujiceho a vietkych dokumentov pripadnych dokumentov, ktoré si
vyzadované v zmysle platnych pravnych predpisov.

Predavajici prehlasuje, Z¢ je vlastnikom Tovaru a je opravneny s nim nakladat za G¢elom jeho
predaja pod Pa tejto Zmluvy.

Clanok I1.
Dodacie podmienKy

Predavajuci sa zavizuje dodat’ Tovar Kupujacemu najneskor do 42 dni od Gginnosti tejto Zmluvy.

Konkrétny termin dodania Tovaru oznami Predavajici Kupujicemu najmenej dva (2) pracovné dni
vopred, a to kontaktnej osobe Kupujuceho.

Kontaktnou osobou Kupujticeho pre preberanie Tovaru je:

Bc. Radomira Tchorikova, oddelenie zdravotnicke; techniky
tel.: +421 59 378 541, 0905/732 159, e-mail: gxt_lumi_ra.lclmﬂk_n_\-_'u_[_r_f;ug_u_ék_

Kontaktnou osobou predavajuiceho je:
Leonard Misik, obchodny reprezentant
tel.: +421 903 974 785, e-mail: L@Mgi&@mcdcsa.sk

Al A e

Miestom dodania Tovaru je:

Narodny onkologicky astav, Klenovéa 1, 833 10 Bratislava, Slovenska republika (dalej aj len
Lmiesto dodania*).

Predavajuci je povinny Tovar nainitalovat’ a uviest do prevadzky bezodkladne, najneskor viak do
desat (10) kalendarych dni odo dia jeho doruéenia Kupujicemu na miesto dodania, a tona vlastné
naklady.

Riadnym dodanim Tovaru sa rozumie riadne uvedenie Tovaru do prevadzky Predavajicim v mieste
dodania Tovaru a zakladné zagkolenie uréenych zamestnancov Kupujiceho, ktorého predmetom
bude oboznamenie sa s obsluhou, idrzbou a o%etrovanim dodaného Tovarua predlozenie prisludnej
dokumentécie v silade s Clankom 1. odsek 4 tejto Zmluvy.



10.

11,

12.

Kupujiici je povinny pri dodani Tovaru vykonat’ jeho fyzické prevzatie a bezodkladne reklamovat
pripadnt nekompletnost’, alebo uplatnit’ prava zo zjavnej vady Tovaru, najneskor viak do desiatich
(10) kalendarnych dni odo dita dodania Tovaru.

Prava z vad Tovaru podla predchédzajﬁceho odseku tohto ¢lanku Zmluvy, resp- netiplnost dodavky
Kupujici uplatni voti Predavajicemu pisomne alebo prostrednictvom mailu (t.J. reklamécia
Tovaru).

Kupujuci je opravneny odmietnut’ prevzatie tovaru, ak technické a 0zitkové parametre dodaného
Tovaru nezodpovedaji dohodnutej technickej $pecifikacii tovaru (Priloha &. 1 = _Opis technicko-
medicinskych a funkénych parametrov 3 vlastnosti* k tejto Zmluve), ak je dodavka neuplna,
pripadne Tovar nie je plne funkény, alebo ma iné zjavné vady. Technicka pecifikicia Tovaru
dohodnuta v tejto Zmluve musi byt zhodna s tovarom uvedenym v ponuke predlozenej
Predavajiicim vo verejnom obstaravani.

O in¥alacii a uvedeni Tovaru do prevadzky a jeho kompletnom odovzdani a prevzati vyhotovia

a podpidu 7Zmluvné strany v mieste dodania indtalany a preberaci protokol.

Zadkolenie zamestnancov Kupujiceho s obsluhou, tdrzbou a ogetrovanim dodaného Tovaru je
Predavajuci povinny realizovat’ najneskor pri uvedeni Tovaru do prevadzky v mieste dodania. O
za%koleni spiSu Zmluvné strany protokol 0 zaskoleni.

Kupujuci nadobiida vlastnicke pravo k Tovaru a prechadza na neho nebezpeenstvo Skody na
Tovare momentom protokolémcho prevzatia Tovaru na ziklade in3talacného a preberacicho
protokolu.

Clanok I1L
Kipna cena a platobné podmienKy

Kapna cena Tovaru, vratane rozpisu jednotlivych poloziek Tovaru v pripade, ak je to relevantné,
je stanovena vzajomnou dohodou Zmluvnych stran podla zakona C. 18/1996 Z. z. o cendch v zneni
neskorgich predpisov a je uvedena v Prilohe ¢&. 2 — ,.Celkové zmluvna cena®, ktora tvori
neoddelitelnua sicast’ tejto Zmluvy.

Kipna cena podla tohto ¢lanku Zmluvy, je cenou za novy, kompletny a Giplne funkénych 1 ks
(kompletny systém) Tovaru bez akychkol'vek pravnych a faktickych vad. V kiipnej cene je
zahrnuté: cena tovaru, clo, dopravné naklady, naklady na inétalaciu a uvedenie do prevadzky,
zagkolenie zamestnancov, prisludna technicka a sprievodna dokumentacia, prisludny software,
opravy, udrzba, dodavka a vymena néhradnych dielov Tovaru pocas zaruénej doby, zabezpelenie
komplexného zaruéného servisu a vietky ostatné finanéné naklady spojené s dodanim Tovaru
Kupujicemu.

Celkova cena za cely predmet prevodu — Tovar podla &lanku L. odsek 3. tejto Zmluvy je vo vyske:

Cena bez DPH: 48 400,- €
Sadzba DPH vo vyske 20%: 9 680,- €
Cena s DPH: 58 080,- €

(slovom: p%it’desiatosemtisicosemdesiat EUR)



Kupujuci je povinny uhradit’ kapnu cenu za Tovar podla tohto ¢lanku Zmluvy na zéklade faktiry
riadne vystavenej Predavajicim a dorucenej Kupujiicemu. Predavajici je opravneny vystavit’
faktiru po riadnom dodani Tovaru podla ¢lanku 1. odsek 7. Zmluvy.

Faktira musi obsahovat nalezitosti podl'a platnych pravnych predpisov a tejto Zmluvy. Prilohou
faktary vystavenej Predavajucim musi byt preberaci protokol a protokol o zagkoleni obsluhy. V
pripade, Ze dorucend faktdra nebude vystavena spravne, je Kupujlci opravneny predmetnu fakturu
yratit Predavajucemu na opravu alebo doplnenie. Predavajuci je povinny vystavit' novi faktiru a
dorugit’ ju Kupujicemu, pricom lehota splatnosti plynie aZ od doruenia riadne vystavenej faktury.

Splatnost’ faktary je 60 dni odo diia jej dorudenia Kupujicemu, a 1o vylutne bezhotovostnym
prevodom na bankovy ucet Predavajuceho. Zmluvné strany sa dohodli, ze kiipna cena sa povazuje
za zaplatenu pripisanim kipnej ceny na bankovy ucet Predévaj ticeho.

Kupujuci prehlasuje, ze kupna cena za Tovar bude uhradena z kapitalovych vydavkov 3tatneho
rozpoétu. Kupujici si zaroven vyhradzuje pravo odstapit od tejto zmluvy, ak proces verejného
obstaravania, ktorého vysledkom je uzatvorenie tejto zmluvy nebude akceptovany zo strany
poskytovatela finan&nych prostriedkov, resp. ak Kupujucemu mu nebuda pridelené prostriedky zo
strany poskytovatel'a tychto finanénych prostriedkov.

Clanok IV.
Zodpovednost’ za Skodu a za vady, zarucna doba

Predavajici zodpoveda za to, ze vlastnosti Tovaru potas zaru¢nej doby zostanQi nezmenené a
funkénost’ dodaného Tovaru nebude nijakym sposobom obmedzena a Tovar bude mozné bez
obmedzenia uzivat' na Gcel, na ktory je urfeny. Zmluvné strany sa dohodli, ze zaruéna doba je 24
mesiacov; tato zaruéna doba zatina plynatf odo dna podpisania instalagného a preberacieho
protokolu (od uvedenia Tovaru do prevadzky). Predavajuci zodpoveda za to, 7e Tovar je dodany
podla podmienok tejto Zmluvy, v silade s predlozenou ponukou vo verejnom obstardvani a podla
platnych pravnych predpisov a potas zaruénej doby bude mat vlastnosti dohodnuté v tejto Zmluve.
Zarugna doba sa predlzuje automaticky o dobu, po ktord Tovar nemohol byt pocas zaruénej doby
plne pouzivany z dévodu poruchy resp. Z dovodu akejkol'vek faktickej, &i pravnej vady na Tovare.

Predavajici sa zavizuje mat k dispozicii minimalne jedného odborne vyskoleného servisného
technika, ktory bude vykondvat servis a ktory vlastni platné osvedgenie — certifikat o odbornom
vyskoleni vydany vyrobcom resp. opravnenym zastupcom vyrobcu Tovaru. V zaruénej dobe sa
Predavajiici zavizuje bezplatne odstranit’ vietky vady dodaného Tovaru a je povinny v pripade, ak
opravu alebo preventivau servisnu prehliadku Tovaru bude potrebné vykonat’ mimo miesta dodania
Tovaru, zabezpeéit dopravu Tovaru na miesto vykonania opravy alebo preventivnej servisnej
prehliadky na vlastné néklady; uvedené plati aj pre vritenie Tovaru spat na miesto dodania.

7aruka na Tovar podla tohto ¢lanku Zmluvy plati za predpokladu, Ze Kupujuci Tovar pouZziva
a obsluhuje s prislusnou starostlivostou podla instrukei Predavajuceho obsiahnutych v prilozenej
dokumentacii. Predavajici neruci za vady, ktoré spdsobi Kupujuci neodbornou manipuléciou, resp.



pouzivanim v rozpore s ndvodom na obsluhu aza vady, ktoré vzniknti v dosledku Zivelnej
pohromy, vy3sej moci alebo vandalizmu.

Potas zaruénej doby sa Predévajici, resp. nim povereny servisny technik v pripade vady/poruchy
Tovaru dostavi na opravu maximalne do 24 hodin od nahlasenia vady/poruchy Tovaru pocas
pracovnych dni. Predavajici je povinny odstranit vady/poruchy Tovaru alebo zabezpedit’ opravu
vadného Tovaru, tj. zabezpe€it' jeho plné sfunk&nenie najneskor do troch (3) pracovnych dni od
nahldsenia vady/poruchy bez potreby nahradnych dielov potrebnych pre uvedenie Tovaru do
prevadzky, do siedmich (7) pracovnych dni od nahlésenia vady/ poruchy pri potrebe dodania
nahradnych dielov zo Slovenska potrebnych pre uvedenie Tovaru do prevadzky a do pétnastich
(15) pracovnych dni od nahlasenia vady/poruchy pri potrebe dodania nahradnych dielov zo
zahraniéia, potrebnych pre uvedenie Tovaru do prevadzky.

Predavajici sa zavazuje po dobu 24 mesiacov od doby in3talacie Tovaru zabezpetit na Tovare
komplexny zéaruény servis, V ramei ktorého sa Predévajici zavézuje vykonavat' technicko
bezpetnostné prehliadky v silade s pokynmi vyrobcu Tovaru. Prehliadka bude vykondvana
v dohodnutych ditoch v mesiaci, v pripade poruchy v deii odtrafiovania poruchy.

Elektrické revizie budi vykonavané raz rotne a o vykonanom merani bude vyhotoveny zaznam.

Kupujici sa zavizuje, Ze reklamécie, resp. svoje naroky z vad/porich Tovaru uplatni bezodkladne
po ich zisteni, a to na tel./ faxovom Eisle: +420 602 238 479 - servisny dispeting, alebo e-mailom
na adrese: servis@medesa.cz.

Clanok V.
7Zmluvné sankcie, odstipenie od Zmluvy

V pripade omeskania Predavajiiceho s riadnym dodanim Tovaru, ma Kupujici narok na zmluvni
pokutu vo vyske 0,2 %z kipnej ceny Tovaru bez DPH za kazdy aj zacaty den omeskania s riadnym
dodanim Tovaru. Zaplatenim zmluvnej pokuty nestraca Kupujuci narok na nahradu $kody.

V pripade omeskania Predavajuceho s odstranenim vady Tovaru podla €lanku IV. odsek 4. tejto
Zmluvy ma Kupujici nérok na zmluvni pokutu vo vy3ke 300,- EUR (slovom: tristo eur) za kazdy
deit omeskania s odstranenim vady Tovaru. Zaplatenim zmluvnej pokuty nestraca Kupujiici narok
na nahradu skody.

Uplatnenim uvedenych zmluvnych sankcii nie je dotknuté pravo Kupujiceho na nahradu skody, a
to vo vyske presahujiicej zmluvnu pokutu.

Omeskanie Predavajiceho podla odseku 1. a 2. tohto &lanku Zmluvy predstavuje nepodstatné
porusenie zmluvnych povinnosti Predavajiiceho a zaklada pravo Kupujuceho na odstipenie od
Zmluvy v silade s § 346 a nasl. Obchodného zakonnika.

Odstipenie od tejto Zmluvy je a&inné ditom doruéenia pisomného oznamenia o odstupeni od
Zmluvy druhej zmluvnej strane (Predavajicemu). V pripade pochybnosti sa mé za to, ze oznamenie
o odstiipeni bolo dorucené treti den odo diia jeho zaslania poStou doporuéene na adresu sidla druhej
zmluvnej strany, priom defi odoslania sa do tejto lehoty nezapotitava, ak nie je preukazatelné, ze



bolo dorucené skor. Odstipenim od Zmluvy nie je dotknuté pravo na nahradu $kody a na thradu
zmluvnej pokuty, na ktoré vznikol narok pred odstipenim od Zmluvy.

Clanok VI
Osobitné dojednania Zmluvnych stran

Zmluvné strany sa zavizujii ozndmit® si navzajom akékol'vek zmeny udajov dolezitych pre
bezproblémové plnenie Zmluvy, a to najmi udajov uvedenych v zahlavi tejto Zmluvy, prip. inych
kontaktnych udajov vymedzenych v tejto Zmluve.

Zmluvné strany sa dohodli, ze Pred4vajuci v postaveni veritela nepostipi akikol'vek svoju
pohladavku z tejto Zmluvy tretej osobe bez predchidzajiiceho pisomného sihlasu dlZnika-
Kupujticeho. Pisomny suhlas Kupujiceho s tymto ikonom je zarovefi platny len za podmienky, ze
bol na tento tkon udeleny predchadzajici pisomny sthlas Ministerstva zdravotnictva SR.
V pripade, ze ddjde zo strany Predévajiiceho k poruseniu tejto povinnosti asvoje pravaa povinnosti
z tejto Zmluvy postipi tretej osobe, bude toto postipenie v silade s § 39 zdkona &. 40/1964 Zb.
Obgiansky zakonnik v zneni neskors ich pravnych predpisov, povazované za neplatné.

Predavajlici sa zavizuje, Ze

a) nevyuzije ziadne informacie, ktoré zisti alebo s prihliadnutim na okolnosti by mohol zistit’ pri
plneni predmetu tejto Zmluvy vo svoj prospech, ani v prospech tretich osob, a to jednak pocas
trvania tohto zmluvného vzt'ahu, ako aj po ukon&eni platnosti tejto Zmluvy;

b) informécie a podklady poskytnuté Kupujicim alebo tretimi osobami pre plnenie predmetu tejto
Zmluvy nepouzije na iny ¢el ako je plnenie tejto Zmluvy.

Clanok VIL
Subdodavky

Predavajuci moze zabezpegit ¢ast plnenia predmetu zmluvy prostrednictvom  svojich
subdodavatelov.

Predavajiici garantuje sposobilost subdodavatel'ov pre plnenie predmetu zmluvy.

Predavajuci zodpoveda za celé a riadne plnenie zmluvy pocas celého trvania zmluvného vztahu s
Kupujticim a to bez ohl'adu na to, &i Predavajuci pouzil subdodavky alebo nie, v akom rozsahu a za
akych podmienok. Kupujuci nenesie akikol'vek zodpovednost’ voci subdodavatel'om
Predéavajuceho.

Predavajici je povinny oznimit Kupujicemu akuikolvek zmenu adajov o subdodavatelovi, do
piatich pracovnych dni odo diia, kedy tato skutoénost’ nastala.

Predavajlici ma pravo na zmenu subdodavatel'a alebo na doplnenie nového subdodavatel'a vo vztahu
k plneniu, ktorého sa tato Zmluva tyka.

Predavajuci je povinny do piatich pracovnych dni odo diia uzatvorenia zmluvy so subdodavatelom,
alebo v defi nastupu subdodavatela (podl'a toho, ktora skutoénost’ nastane neskér), predlozit
aktualizovany zoznam subdodavatelov, ktory musi obsahovat minimalne identifikaciu



subdodavatel'a, predmet subdodavky, predpokladany podiel zakazky zadavany subdodavatel'om a
osobu opravnent konat’ za subdodavatel'a (meno a priezvisko, adresa pobytu, datum narodenia).

Porugenie povinnosti Preddvajiceho uvedenych v tomto ¢linku Zmluvy sa povazuje za podstatné
porusenie zmluvnych povinnosti a zaklada pravo Kupujiceho na odstipenie od Zmluvy.

Clanok VIII.
Zavereéné ustanovenia

Menit’ a dopifat’ tito Zmluvu je mozn¢ len na zaklade dohody oboch Zmluvnych stran, a to vo
forme pisomného dodatku k tejto Zmluve. Dodatok k tejto Zmluve nesmie byt uzatvoreny Vv
rozpore so zakonom o verejnom obstaravania.

Pravne vztahy neupravené touto Zmluvou sa riadia najmé prislusnymi ustanoveniami Obchodného
zakonnika a stivisiacimi platnymi pravnymi predpismi Slovenske; republiky.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vSetky rozpory vyplyvajice z plnenia Zmluvy, buda riesit
predovietkym dohodou a vzijomnym rokovanim. AZ v pripade, ak neddjde k dohode, uplatni
ktorakol'vek zo zmluvnych stran svoje prava zo Zmluvy na prislusnom sude Slovenskej republiky.

Kazdé ustanovenie tejto Zmluvy sa, pokial je to mozné, interpretuje tak, Ze je (¢inné a platné podl'a
platnych pravnych predpisov. Pokial' by véak niektoré ustanovenie tejto Zmluvy bolo podla
platnych pravnych predpisov nevymozitelné alebo neplatné, bude neaginné iba v rozsahu tejto
nevymozitelnosti alebo neplatnosti a ostatné ustanovenia tejto Zmluvy buda i nad'alej zavizné
a v plnom rozsahu platné a acinné. V pripade takejto nevymozitelnosti alebo neplatnosti budu
Zmluvné strany v dobrej viere rokovat, aby sa dohodli na zmenéach alebo doplnkoch tejto Zmluvy,
ktoré st potrebné na realizciu zamerov tejto Zmluvy z hladiska tejto nevymozitelnosti alebo
neplatnosti.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze akékol'vek oznamenia, spravy a pod. (dalej aj len ako .,Ozndmenia™)
tykajice sa tejto Zmluvy, si Zmluvné strany buda doru¢ovat’ niektorym z nasledovnych spOsobov:
osobne, doporu¢enym listom s dorutenkou, kuriérom, faxom alebo emailom na adresy Zmluvnych
stran a kontaktné Gdaje uvedené v zéhlavi atexte tejto Zmluvy. V pripade, ak zmluvna strana
dorucuje formou doporuceného listu sdorudenkou a zmluvna strana, ktorej je Ozndmenie
adresované, jeho prijatie odmietne alebo inym spdsobom jeho prijatiu zabrani (neoznamenim
zmeny jej adresy alebo inych kontaktnych tdajov), povazuje sa na ucely tejto Zmluvy za
preukazané dorucenie vratenie nedorucenej zasielky odosielatelovi podl'a poslednej znamej adresy
takejto zmluvnej strany. To plati aj vtedy, ak je v tejto Zmluve zatiatok dohodnutej lehoty viazany
na okamih dorutenia pisomnosti. V takomto pripade sa za okamih doruéenia povazuje okamih
vratenia nedorudenej zasielky odosielatelovi. Za poslednii znidmu adresu zmluvnej strany sa
povazuje adresa pozostavajica z oznacenia obce, nazvu ulice alebo verejného priestranstva (ak je
obec &lenena na ulice a inak oznatované verejné priestranstva), stipisného, popr. i orienta¢ného
&isla a postového smerovacieho gisla a v pripade, ak ide o adresu mimo Slovenskej republiky
i oznacenie §tatu, oznamena pisomne inej zmluvnej strane, inak adresa, ktord je uvedena pri kazdej
zo zmluvnych stran v zahlavi tejto Zmluvy. Ak niektora zo Zmluvnych stran v sulade aza
podmienok uvedenych v tejto 7Zmluve oznami inej Zmluvnej strane zmenu adresy, povazuje sa za
posledni znamu adresu tato oznimena adresa, a to vzdy t4, ktora bola oznamena najneskor. Pre
Gcely tejto Zmluvy budu Oznamenia povazované za doruené diiom:



10.

11.

12.

e potvrdenia dorugenia adresatom, alebo ditom odmietnutia prevzatia zasielky adresatom, ak sa
dorucuje osobne, alebo

e potvrdenia dorucenia adresatom alebo diiom odmietnutia prevzatia zasielky adresatom, ak sa
doruéuje kuriérom, alebo

e potvrdenia dorucenia adresatom alebo difom odmietnutia prevzatia zasielky adresatom, ak sa
dorucuje doporugenou postovou zasielkou s doru¢enkou alebo

e potvrdenia prenosu faxovej spravy, ak sa dorucuje faxom, alebo

e potvrdenia doru¢enia emailu adresatom, a v pripade, ak k potvrdeniu doru¢enia emailu neddjde
ani nasledujici deii po jeho odoslani, diiom nasledujticim po dni odoslania emailu, ak sa
dorucuje emailom.

Zmluvné strany sa zavizuji, Ze sa buda pocas realizacie tejto Zmluvy oboznamovat’ o vietkych
skuto¢nostiach sposobilych mat’ vplyv na realizaciu prav a povinnosti vyplyvajucich z pravnych
vztahov zaloZenych touto Zmluvou. Zmluvné strany sa tiez zaviizuju, Ze bez zbytoéného odkladu,
najneskor vsak v lehote 15 dni, sa budi vzajomne oboznamovat o vietkych skutoénostiach
sposobilych mat’ vplyv na prava a pravom chranené zaujmy inej zmluvnej strany.

Zmluvné strany vyhlasuji, ze ich zmluvna volnost' nie je obmedzena, ich zmluvné prejavy si urcité
a zrozumitelné. Zmluva je uzavretd za vzdjomne dohodnutych podmienok, nie v tiesni, omyle
alebo za napadne nevyhodnych podmienok.

Predavajuci vyhlasuje, Ze sthlasi so zverejnenim tejto Zmluvy vratane jej priloh bez vynechania
ktorejkol'vek Casti jej textu a dodatkov, a to na jej zverejnenie Kupujicim pocas trvania jeho
povinnosti podla § 5a a § 5b zikona &. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informéaciam
aozmene adoplneni niektorych zakonov (zdkon o slobode informécii) v zneni neskorsich
pravnych predpisov.

Zmluvné strany suhlasia so zverejnenim obsahu tejto Zmluvy tretim osobam v nevyhnutnom
rozsahu v Centralnom registri zmliv vedenom Uradom vlady Slovenskej republiky na prisludnej

Zmluva je vyhotovena v Styroch (4) vyhotoveniach, pre kazdia zmluvnu stranu po dvoch (2)
vyhotoveniach.

Zmluva nadobida platnost ditom jej podpisania Zmluvnymi stranami a Gc¢innost’ diiom
nasledujticim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmlav.

Neoddelitelnou si¢astou zmluvy s prilohy:
a) Prilohe &. 1 —Opis technicko-medicinskych a funkénych parametrov a vlastnosti
b) Priloha ¢. 2 — Celkova zmluvna cena

[Podpisy Zmluvnych stran sa nachadzaju na nasledujicej strane tejto Zmluvy]



V Bratislave, dia L22.:08-.2008

Kupujuei :

" Ing Tomas Alscher, MPH
generdlny riaditel
Narodny onkologicky ustav

prof. MUﬂ . Juraj Pechan, CSc.

medicinsky riaditel
Narodny onkologicky ustav

V Politke, diia 16. 8. 2019

Predavajlici

Otakar Kleparnik
konatel
MEDESA s.r.0.
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